
RIFLE FACTORY CRIMP DIES - 350 LEGEND FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other tool
Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will shoot more
accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must build to a
higher level before the bullet begins to move. This higher start pressure insures a
more uniform pressure curve and less velocity variation Features a collet that
squeezes the case mouth into the crimping groove for a firm hold Shellholder not
included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 350 LEGEND FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100034625
Mfr. No.: 90445
Cartridge: 350 Legend
Die Style: Crimp Die
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 127mm
UPC: 734307904456

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION 350 LEGEND FACTORY CRIMP DIE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 350 LEGEND
FACTORY CRIMP DIE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim präzisen Crimpen von Kugeln zu helfen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung, um Unfälle zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse ordnungsgemäß installiert und stabil ist, bevor Sie das Crimp
Die verwenden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der Verwendung.
Verwenden Sie das Crimp Die nur mit geeigneten Patronen und Hülsen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die CrimpRille gelangen.
Überprüfen Sie den Crimp regelmäßig, um sicherzustellen, dass er fest sitzt und die Kugel nicht verrutscht.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Crimp Dies:

Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse auf einer stabilen Oberfläche steht.
Schrauben Sie das Crimp Die in die Presse, bis es fest sitzt.
Verwenden Sie einen Shellholder, um die Hülse sicher zu halten (Shellholder nicht im Lieferumfang
enthalten).

Verwendung des Crimp Dies:

Platzieren Sie eine Hülse in den Shellholder.
Führen Sie die Hülse in das Crimp Die ein, bis sie den richtigen Punkt erreicht.
Drücken Sie den Hebel der Presse, um den Crimp anzuwenden.
Überprüfen Sie den Crimp, um sicherzustellen, dass die Kugel fest sitzt.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Crimp Die von Rückständen und Ablagerungen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet
wird.
Informieren Sie sich über die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen über einen EUbasierten
Kontakt erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher und effektiv zu
verwenden. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES 350 LEGEND FACTORY CRIMP DIE

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 350 LEGEND FACTORY CRIMP DIE by Lee Precision.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide thoroughly before using the die to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the die.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition and reloading practices.
Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always handle the die with care. Avoid dropping or mishandling it, as this can cause damage or
affect performance.
Crimping: Ensure that the bullet is correctly seated and aligned before crimping. Improper alignment can lead
to inconsistent performance or accidents.
Reloading Press: Use the die only with compatible 7/8"14 reloading presses. Using it with incompatible
equipment can lead to malfunction.
Storage: Store the die in a dry and secure location when not in use. Avoid exposing it to moisture or extreme
temperatures.
Cleaning: Clean the die regularly to prevent buildup of residue that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Secure the die in a compatible 7/8"14 reloading press according to the manufacturer’s instructions.
Ensure the die is tightened properly to prevent movement during use.

Usage:

Prepare your cartridge case and bullet according to standard reloading practices.
Insert the cartridge case into the reloading press.
Adjust the die to achieve the desired crimping depth.
Operate the press to crimp the bullet into the case. Ensure the bullet is seated properly before crimping.
Inspect the finished cartridge for proper crimp and alignment.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, consult local recycling programs for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance, please refer to the contact details provided with your product packaging or
visit the manufacturer's website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the RIFLE
FACTORY CRIMP DIES 350 LEGEND FACTORY CRIMP DIE. Always prioritize safety and compliance with local
regulations when handling ammunition and reloading equipment. Thank you for your attention to these important
guidelines.



1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fábrica LEE

Introducción
Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fábrica LEE para el cartucho 350 Legend. Este producto está diseñado
para mejorar la precisión de tus cargas de munición. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y recomendaciones para la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el die.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Utiliza el die solo con prensas de recarga de 7/8"14.
Inspecciona el die regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses el die si está dañado o si no funciona correctamente.
Sigue las pautas de seguridad al manipular municiones y componentes de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad y protección para los oídos mientras trabajas con el die.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstáculos.
No fuerces el die ni lo uses de manera que no esté diseñado.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles del die durante su uso.
No uses el die para ningún propósito que no sea el crimpado de balas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Inserta el die en la prensa de recarga y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del die según las especificaciones del fabricante.

Uso del Die:

Coloca el cartucho en la posición adecuada en la prensa.
Baja la palanca de la prensa para aplicar el crimpado al cartucho.
Asegúrate de que el crimpado se aplique de manera uniforme y firme.
Revisa el cartucho para asegurarte de que el crimpado se ha realizado correctamente antes de
proceder a la recarga.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el die, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y equipos de recarga.
No arrojes el die a la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el proveedor donde
compraste el die. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar el
proceso.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras algún producto que consideres inseguro, infórmalo a las
autoridades pertinentes y verifica las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la
UE.
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Instructions de Sécurité pour les Dies de Sertissage
de la Lee Precision 350 Legend

Introduction
Merci d'avoir choisi les Dies de Sertissage de la Lee Precision 350 Legend. Ce produit est conçu pour maintenir vos
balles en place de manière sécurisée et précise. Bien que cet outil soit fiable, il est essentiel de suivre certaines
consignes de sécurité pour garantir une utilisation sans danger.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière non recommandée par le fabricant.
Utilisez uniquement ce produit avec des presses de rechargement compatibles.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.
Ne surchargez pas la presse de rechargement ; respectez les spécifications du fabricant.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Évitez tout contact avec des substances inflammables ou dangereuses pendant le rechargement.
Ne pas utiliser le produit si vous êtes fatigué ou sous l'influence de médicaments ou d'alcool.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die de Sertissage :

Dévissez le collet du die de sertissage.
Insérez le die dans le porteoutil de votre presse de rechargement.
Serrez le collet pour maintenir le die en place.

Utilisation du Die de Sertissage :

Placez une douille vide dans le support de douille.
Insérez la balle dans la douille.
Actionnez la presse pour appliquer le sertissage sur la balle.
Vérifiez le sertissage pour vous assurer qu'il est uniforme et sécuritaire.

Vérification et Ajustement :

Si le sertissage semble trop lâche ou trop serré, ajustez le die en conséquence.
Effectuez des tests de tir pour vérifier la précision et la sécurité de vos munitions rechargées.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des matériaux de rechargement.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE
dédié aux questions de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails de votre achat à portée de
main pour obtenir une assistance rapide.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser les Dies de Sertissage de la Lee Precision 350 Legend
en toute confiance. Prenez le temps de vous familiariser avec le produit et n'hésitez pas à demander de l'aide si
nécessaire. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die di
Crimpatura Lee Factory Crimp per 350 Legend

Introduzione
Grazie per aver scelto il Die di Crimpatura Lee Factory Crimp per 350 Legend. Questo strumento è progettato per
garantire un crimpaggio sicuro e preciso dei proiettili, migliorando così l'accuratezza delle vostre munizioni. È
importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il die di crimpatura in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il die lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare il die per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurarsi di lavorare in un'area ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
Seguire le linee guida di sicurezza relative all'uso di presse di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la pressa di ricarica sia compatibile con il die di crimpatura Lee.
Non forzare mai il die in posizione; utilizzare solo la pressione necessaria per il crimpaggio.
Non tentare di modificare o riparare il die. Rivolgersi a un professionista per qualsiasi problema.
Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.
Evitare il contatto diretto con la pelle durante il crimpaggio di proiettili, poiché possono essere presenti residui
di polvere da sparo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Posizionare il die di crimpatura nel portascocca della pressa.
Stringere il dado di bloccaggio per fissare il die in posizione.

Uso del Die:

Inserire una cartuccia nella pressa.
Abbassare il braccio della pressa per far entrare la cartuccia nel die.
Continuare a premere fino a quando il crimpaggio è completo, quindi sollevare il braccio della pressa.
Rimuovere la cartuccia crimpata e controllare il crimpaggio.

Controllo della Qualità:

Verificare la qualità del crimpaggio per assicurarsi che sia uniforme e sicuro.
Se il crimpaggio non è soddisfacente, ripetere il processo o controllare il die per eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il die di crimpatura secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
Non gettare il die nell'ambiente o in contenitori non autorizzati.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, vi invitiamo a contattare il vostro rivenditore o il
servizio clienti del produttore.



Nota Finale
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro ed efficace del Die di Crimpatura Lee
Factory Crimp per 350 Legend. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, controllare le avvertenze di
richiamo e le segnalazioni di sicurezza disponibili sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 350 LEGEND
FACTORY CRIMP DIE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 350 LEGEND FACTORY CRIMP DIE.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących jego obsługi. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rękawice) podczas użytkowania.
Nie używaj narzędzi, które nie są przeznaczone do współpracy z tym produktem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że cała odzież i biżuteria są odpowiednio zabezpieczone przed wkręceniem w mechanizmy.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas zaciskania pocisków.
Utrzymuj ręce i inne części ciała z dala od ruchomych części narzędzia.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że prasa do reloading jest wyłączona przed rozpoczęciem instalacji.
Zamocuj die w prasę do reloading 7/8"14, zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
Sprawdź, czy die jest prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Włóż łuskę do die i upewnij się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Powoli i równomiernie naciskaj dźwignię prasy, aby zacisnąć pocisk.
Po zakończeniu procesu, sprawdź, czy pocisk jest prawidłowo zamocowany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nieużyteczny.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje o odpowiednich metodach utylizacji narzędzi i
materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 350 LEGEND FACTORY CRIMP DIE. Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu.
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RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 350
LEGEND FACTORY CRIMP DIE Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 350 LEGEND FACTORY CRIMP DIE tuotteen
käyttöohjeiden pariin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotteita, jotka liittyvät ampumiseen
tai lataamiseen.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti:

Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta.
Vältä liiallista puristamista, joka voi vahingoittaa patruunaa tai aiheuttaa vaaratilanteita.
Käytä vain hyväksyttyjä patruunoita, jotka sopivat 350 Legend kaliberiin.
Varmista, että kaikki varusteet ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä crimp die uudelleenlatauspainokoneeseen, joka on yhteensopiva 7/8"14 kierteiden kanssa.
Varmista, että die on tiukasti kiinnitetty, mutta älä ylitä suositeltua vääntömomenttia.

Käyttö:

Aseta patruuna, jonka haluat puristaa, dieen.
Säädä puristusvoimaa tarpeen mukaan.
Purista patruunan suuaukkoa, kunnes se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että luoti on kunnolla paikoillaan ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomioitavaa
Jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai epäilyttävä, ilmoita siitä välittömästi asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Kiitos, että valitsit RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 350 LEGEND FACTORY CRIMP DIE tuotteen.
Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 350 LEGEND FACTORY CRIMP
DIE

Introduktion
Tack för att du valt Lee Factory Crimp Die för din omladdning. Den här guiden ger viktiga säkerhetsanvisningar och
information om korrekt användning av produkten. Vänligen läs noggrant igenom alla instruktioner för att säkerställa
säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Skadade eller slitna delar kan leda till olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att undvika oavsiktlig skada.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och händerna under hela
omladdningsprocessen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd produkten endast med kompatibla hylsor och ammunition för att säkerställa säker och korrekt
funktion.
Undvik att överbelasta hylsorna; följ alltid rekommenderade laddningar.
Håll alltid fingrarna borta från avtryckaren när du laddar hylsor.
Kontrollera alltid att hylsan är korrekt placerad i krimpspåret innan du trycker ner.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Crimp Die:

Skruva fast Crimp Die i din omladdningspress som är kompatibel med 7/8"14.
Justera höjden på die så att den passar din specifika omladdningsprocess.

Användning av Crimp Die:

Placera en hylsa i pressen.
Sänk ned die för att krimpa kulan i hylsan. Se till att kulan är korrekt placerad i krimpspåret.
Kontrollera krimpens kvalitet efter varje laddning för att säkerställa en fast och jämn krimp.

Säkerhetskontroller:

Inspektera hylsorna och kulorna innan användning för att säkerställa att de inte är skadade.
Utför en visuell inspektion av die för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, enligt lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du använda Lee Factory Crimp Die på ett säkert och effektivt sätt.
Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod na bezpečné používání RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 350 LEGEND FACTORY
CRIMP DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 350 LEGEND FACTORY CRIMP
DIE. Tento produkt je navržen tak, aby zajišťoval bezpečné a efektivní použití při nabíjení nábojů. Abychom zajistili
vaši bezpečnost a maximální výkon, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně prostudujte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Při práci s náboji a střelnými zbraněmi dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda není poškozen.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Sledování stavu: Před každým použitím zkontrolujte, zda není die poškozené nebo opotřebované.
Ochranné pomůcky: Při práci s náboji vždy používejte ochranné brýle a vhodné rukavice.
Větrání: Pracujte v dobře větraném prostoru, aby se minimalizovalo riziko inhalace prachu nebo výparů.
Manipulace s náboji: Vždy manipulujte s náboji opatrně a dodržujte bezpečnostní zásady.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byl váš lis na náboje vypnutý a odpojený od elektrického zdroje.
Upevněte die do lisu na náboje pomocí standardního závitu 7/8"14.
Ujistěte se, že je die pevně uchyceno a stabilní.

Použití:

Umístěte nábojnici do lisu a ujistěte se, že je správně usazena.
Pomocí kolíku stlačte ústí nábojnice do drážky pro crimp.
Sledujte tlak a ujistěte se, že nedochází k nadměrnému zatížení.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte die od zbytků prachu a oleje.
Pravidelně kontrolujte die na známky opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na místní úřady nebo prodejce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Bezpečné používání je klíčové pro zajištění vaší
ochrany a efektivity při práci s RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 350 LEGEND FACTORY CRIMP
DIE.




